Nagy-Kanizsa, 1869,

M ajas.

M asodik évfolyam.

H 6lgy-¢élczlap

s a tarsadalmi noi
El6fizetési ara:
Kgo6sz ovre 4 irt. Fél évre 2 frt.
Negyed évre 1 frt.

Megjelenik havonkint egyszer,
nagy ivén, tomott tartalommal.

A koltészethez.

Hol 6rok tanyad, te blvésze a szivnek?

Hol term6 helyed, hol délibdb vilagod,
llogy, kit szem nem lat- és semmi fol nem foghat»
Az emberi észt oly bamulén kormanyzéd?
S mi vagy te, —tan bolyg6 szelleme egy boltnak?
Vagy latimtlan él6, vagy mi lehetsz, oh mond?!
Hol te élsz: egy dics6 tundérbon épul fol,
S hol nem vagy, az elme mindent halomra ront;
Hol te élsz: angyali arezokat fest az ész,

Liget zoldéi, virdg fakad a szirt fején, —

A délezeg sziklavart a szell§ tartja csak,
Tundokld nap sit a képzelet éjjelen, —

A csermely babfodra gyémanton csorg ala,
Egv nagy mindenség kel ki a semmiségbdl,
Aranyaknéat nyit meg a fold rideg keble,

S édes dallam zeng fii borzalmas mélyébdl;
Hol te élsz: szerelem gyujtja meg faklyajat,
Kebelre b6 kebel, ajakra ajk tapad,

Edes 6rom-mamor ringatja a lelket —

S mindezt te teremtéd, te vezérled, magad.

Szivviladg-alkotd csodas, mesés szellem,
Fénylzoénben Uszd képzelet vilaga,
Foldi draga kincsem, Gdvom, boldogsagom
Talvilagi fényes jelképe, viraga:
S téged ne kellene imédva szeretnem,
Ki még tolltartéja vagy napomnak,— téged ?...
Ah 6rokkeé aldott, siriglan magasztalt
Légy altalam édes, mennyei koltészet!

ANTONIA.

emancipatio

kozlonye.

Szépek vagytok, oh nék, mint az oazok
iffd  palmai, hajnalé éveitekben csodaszép
bimbék a emberiség duas noévényzetén! —
Egy pillantasért arezotokra, elfelejtink hosz-
szu kinok emlékezetét; visszatérink a sirok-
tol a remény zdld &gaihoz, az élet nehéz
klUzdelmeire; — a fenyegetd sziritél nem,
nem remegve, a leomlot drias erével felfogva,
Iépdelink tatongd mélységek kozott, és izza-
dunk ellathatlan pusztak sivatagjain, hol nem
z6ldul bokor a pihenének, nem fakad forras
a szomjuzonak, hol a homok éget, a lég fojt,
a sirocco 06l, hol a pusztak szivtelem leanya,
a csalfa délibadb Gzi kegyetlen jatékat, hogy
a vandort tantaluszkinnal 6lje meg, majd
ezUsttava kerteken, majd tengerbe firdé pa-
lotak tornyain lebegtetvén tindérszarnyait. —
Mindezt, nék, egy pillantastokért!

Jék is vagytok, ti n6k, mint az imad-
kozé gyermek ; szivetek hamar nyilik , mint
a virag: olvadékony a részvétben, gyulékony
a szerelemben s viaszként hajlékony az enge-
delmesség felé.

De legdics6bb korona fejeteken oh nék,
a ndiség, melyben a josdg, szendeség, szemé-
rem s az ég minden erénye egy draga gyongy-
ben egyesillnek. — Mig teljes idomzattok ré-
szegitd baja felforralja a vért, mig josagtok
angyala szivetekhez lanczol: addig n6iségtek
hatalma isteniti szelleminket, poganybol ke-
resztény, vadbol szelid emberekké teremt;
menyei tlze nemes langra gyujt a szép és
jo irant; jutalma, melyet nyudjt, nem mulé
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kéj kabité pohara, de fenséges és tisztaérze-
lem; — szdval kedvesim, a n6iség valddi ki-
ralyné, mely uralkodik és Udvezit!

A hold a csillagnak féenyében, a nyéar-
nak kaldszaiban: ugy nektek a ndiségbon van
legfébb ékességtek, a nbiség az ég leanya, a
fold fia csak homélyos keépet alkothat, de
azért halgassatok a dalnokra; mert gyakran
a dal a szivetekhez vagy, mint az els§ sze-
relmes reszket§ ifju ajkairol.

A rozsa illatlehelve csékolja a tavaszt,

A fulmile megdalolja a szurkuletet.

A nap életmelengetve dleli vilagkedvesit,

Es a liljom sziiz keblébe beszall a tavasz tit-
kos lumpom.

Ez a nGiség!

Ila a tavasz elj6, az isten nagy gondo-
lja megtestestl egy masodszcrl teremtésben:
s az élet maga Kkizéldul és viragozik. A ter-
mészet ekkor egy ifju szende matka; vdle-
génye az életcsiraztato ifju tavasznap. Midén
a tél hava konyezve bujdosni indul a mez6
sapadt 6lén, téli buatdl halavany arczczal el6-
Iép a badjadt ara gyaszkamrdajabol és szere-
lemittasan tarja ki karjait a kozelg6 véle-
gény felé.

Ez a n6iség!

Midén a hajnal aranyvesszejével a ke-
leti ormokra hag, hogy soOtétség denevéreit
az alvo természet kebelérdl elriasztva lassan-
ként kibontja keblét mindenik virdg, s mért
félne a virag a nap szerelmétél, ha deneve-
rek nincsenek V. — Akkor megered az anya-
fold konyje és a viragok nyitott kelyhére dul,
s mikorra az els6 napsugéar kivillan, a fold
egy nagy rubinkorona lesz. — Es mért ne
sima a fold 6romkdnyut, hisz a nap azért o,
hogy lecsékolja azt?

Ez a ndiség!

S ti csodalkoztok, kedvesim ? Higyjétek
el, a ndiség rézsaillat, fulmiledallam, napme-
leg, fels6 liljom sz(iz pora!

Az asszony ndiseg nélkdl illattalan rozsa,
dalvesztett csattogany, hideg napsugar és Ki-
rabolt liljomkebel.

A nliség isten egyhdza , melynek oltar-
keresztjén az Onmegtagadas draga szentsége
fiugg, melyben aldoz6 pap a tiszta sziv, oltar
az anyaérzelem, és hol az aldozat szent hym-
nuszok zengedezése kozt nyujtatik istennek
az emberi nem titkos létéeért.

A nbiség szent madonnakép, melyhez a
haznép Uudvezulni jar; nélkule csak szaraz

dajka az asszony,
talan festemény.

A néiség tenger, mely mélyébe rejti gyé-
mantjait, s hulldmain a nemtelen hajot tor,
és 0OsszezUzva, partra vettetik — melynek
kifogyhatatlan Kkincsei a h(ség, édes dalt zug6
s szikldkat 6lel6 habjai a szerelem, meszszea-
gaz6 koralljai az anyaszeretet, melyek keb-
Iében végre szigetté nének, gyongykagyloi a
haziassag tiszta jelképei, végetlen tikorében
a néméltésag képe ragyog, melyen a czikazé
villam s<minivé lesz, s az égetd napsugar
megtorik.

A noliség kisded novény, mely felnd, vi-
ragzik és elhervad a széazados tolgy tévében
inig élt, taplalta az erd6 mélieit, s az orias-
tolgynek ékessége volt; megholt a virag: az
erés tolgynek é&ga szarad és hull.

A ndiség havasirozsa, mely a magasban
szabadon tenyész, s mely illatat a vdlgybe
szorja le, csak hogy életét el ne vedd , tépd
le sziklaagyarol: honfajdalomban hervad el.

A néiség fénylé csillag az ég kék meze-
jén, mely a felhdk folott és egyirant ragyog
és sohasem lesz hdtlen istenéhez.

A néiség azon varazshatalom, mely a vi-
lag kormanyan ul, nem, minta mesék kéjisteu-
asszonyi, de mint a keresztény vilag szolid
nemtdje, melyben az emberiség iidvezul.

Oh mi bajosszép e sz(iz menyasszony 1
Derilt homlokan az ég szerelme Gl, mint
rezg6 delibab ezist tengere, és fosld bimbdk
barsonyfodrai flrtozik szép fejét, sz-mei ké-
kek, mint az ég; Aatlatszék, mint vdélgyben
az ér, és a mennyorszag van bennuk leirval
Es mily egyszer(i a menyegzé-ruha, mely ko-
rilfolyja deli tagjait! csak ittott tdnik fel
egy kisded gyongyvirag, vagy szagos ibolya
seivemszOnyggen.

s a csaladi élet csak olaj-

llyen 6, midén elj6 az élet majusa, a
menyegzlre lej6 — az isten, hogy ndéul adja
matkajat a napnak a vilag temploméaban. —
Egy langold cs6k a nap — jegygydlrdje, a

szeretet ég6 rubinjaval, melytél a szemérmes
sz(iz arcza elpirul és koronat tesz fejéere —
istenkegyelem, hogy anyava avassa 6t.

Es elfoly 6rom koézt sok szép tavasznap;
a halvany matka cgvre virulobh nd leszen,
mig nem eljének az anyaisag Unnepnapjai, a
midén folékesitik barsonv — és biborral, és
rozsaujjai megtelnek dragakoévekkel, selyem-
Imjanak dus fonadéki kozt milli6é gyémant
langja tundokol.

Es e kovek becsesebbek minden dréaga-
kénél, dragabbak minden aranynal, és e bi-



borok ékesebbek minden Kiralyi bibornal,
mert ezek az anyanak sajat gyermeki!
Ez a néiseg.

Midén az aldozdé nap bucsusugéarai a ro-
zsafelli6k halmain megtérve még egyszer meg-
csOkoljak a foldet, és az alkonyat szele meg-
ingatja a falombokat, hol hds levelek vanko-
san leveli béka brekegi énekét, a paros ma-
darka puha fészkére ul, mig lent az alacsony
bokrokon egekig harsogtatja énekét a bator
falmile.

Oh be szép illyenkor a lepihen6 termé-
szet esti jatéka! En ugy képzelem a fulmi-
iét, mint muvészpapjat az allat vilagnak. Mi-
dén az 6 egyszerl, de velét rdzé éneke meg-
zendul, minden madar, minden &llat istené-
hez emelkedik, és bugva vagy csicseregve,
kiki mint paralelkétdl telik, Kiséri hatalmas
szozatat. Vagy néha képzelem, hogy a sotét
erdé egy felséges szinhdz, melynek vilarjai a
reszketd csillagok, primadonnaja a csattogany
és hallgatéi a vadak, melyek a mez6k hul-
ldamz6 vetésibll, estére kelve, az erdékbe tér-
nek. — Néz6k e hazban nincsenek, mert e
kis vadnép csak szelid érzelminek él; a valo
érzelem pedig nézetni nem hagy, de titkon
udvozol. — Mikor az ének fblzeng, gyoényor-
figyelve hallgatja mindenik allat, vagy el
ragadtatva varazshatalméatél, kikap egycgy
hangot s maga nyelvére forditja; fak és bok-
rok megéallanak; és mintha a szél is a fak
kozt elulne, vagy koénynyé olvadva esti har-
matban csepegne, Ugy meghat4d kebelét az
ének. Az anyamadar szeretve tollaszsza gydnge
fiait, a masik turbékol és szeretkezik; egyik —
szerelmet, masik anyaérzelmet hall a fllmile
daldban.

Allitsatok a néiségnek oltart, kedveseim!

Es gyujtsatok arra fehér viaszgyertyat a
néerény Vestamécsénél!

Es himezzetek ra vankost a szerelem igaz
gyongyeivel!

Es helyezzétek ra az anyaszeretet draga —
evangyéliomat, melybdl olvasni soha meg
ne szlnjetek.

Es 4&ldozzatok ez oltaron h(ség szentségé-
vel , és a kehelvben szivetek szeplGtlen
vérével!

Es ne felejtsetek soha a haziassag joszagu
tomjénével fUstoét gerjeszteni a nGiség
szentekszentében!

Isten veletek!

Kolmar Jozsef.
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A boldog talalkozés.

(Romanc*.)

Piros arczu sz6ke Kkis lany
Viragot szed a hegy aljan;
Ahényszor lehajol érte,

Vagy, tlin6dés kel szivébe.

En Istenem! igy séhajt fel,
Edes kinos érzelemmel:
Hogyha almam teljestine,
Boldog lennék mindorokre.

Nem kivanok Ust aranyat,
Amellett még szegény marad,
AKi forrén érez, eped,

Kit szerelem langja éget.

A miért én imadkozom,

Nem ily kincs az, kevés nagyon;
Meégis annyi udvot adna

Egy h(séges csdék varazsa. —

H& szivemnél nincs egyebem,
De volna bar sok mindenem;
Erted adnam azt cserébe,

Uh szerelem édessége!

Sokat gondol még utana,

Elarulja s6hajtasa; —

S a nagy gond még véget sem ér,
Elkészul a viragfuzér.

Megy most tovadbb andalogva
Forras felé tart az atja,

Hol a bojtar his arny alatt
Szivrepesztén furolyazgat.

Hangzik egy két bus dal arja,
Elhal aztan nemsokara,

Hejli! mert a jé bojtar-legény
A tobbit ugy sirja szegény.

Oly fajon megpanaszkodik,

Elhat a gyasz temetdig.

Ott pihen szép lluskaja, —
Es 6 nagyon, nagyon &arva.

Megérti a szell6, madar,
Kéla susog, énekel mar;
S két szemébdl a leanyka
A bajat is kitalalja. —

S sz6l: magam is arvan vagyok,
De nem leszink immar azok;
Szavahoz egy pillanat még —
Egvmast hiveu atllelék.

5*



E koszorit mond azutan —
Jer, hagyjuk ott llus sirjan,
S mahoz épen esztendbre

Tlz6k mast a menyegzére.

Hajgatdé Sandor.

Miképen lettem én szerelmes?

(Még egy epizod életembdl.)

A nap faradalmai utan kényelmesen nyuj-
toztam ki dgyamban, ragyujtottam hosszu csi-
bukomra, s buszke onelégultséggel elmereng-
tem a térok dohény illatos flstjén!

A természet elvetette méar fehér kdponye-
és friss zoldbe burkolédzott, egy-egy az

hogy

get,
eresz ala visszajovlé fecskepar hirdette,
jon a tavasz. —

Ott égett mellettem a gyertya, s gondo-
lataimnak némi iranyt akarva adni el6vettem
Pet6fi kolteményeit és lapozgattam benndk.

A konyvet felUtve ott allt el6ttem az a
gyobnyord koéltemény, mely igy kezdédik:

Szud6 poétak, bikficzek
Ugyan ne csiripeljetek sat.
Oh ily hiven koélteni, s oly melegen sze-
retni nem tudott senkisem, —

Szivem még akkor szabad volt. A
szemtiizek melege langra nem gyujta még, s
megvallom fogalmam oly kevés volt még ak-
kor a szerelemr6l, mint valami tizennégy éves
leanykanak.

De alig olvastam végig a mély érzelem-
mel és szent tlzzel irt kolteményt ajtomon
roppant kopogas hallatszék. Kérdésemre han-
gos kaczajban tort ki nehany jé barat.

Beeresztettem Oket.

— Te mar agyban ?

— Mi a mané mikor méas ember még csak
toilettet csinal!

— Taladn valami alvészert vettél be!?

llyféle felkialtdsokkal tortek be szobamba,
de még nagyobb lett amulatom, mikor 6ket
rendre vizsgalva tapasztalaul, hogy mind any-
nyian tokéletes bali éltdézetben voltak, mintha
csak valami csaszarfurd6i balba keészultek
volna.

— Mivel szolgalhatok ? kérdém t6lok —
ti ugyan szépen Kkicsiptetek egy sorivasra,
mert tudom oda készultok, s csak engem akar-
van boszantani, tortetek be ily duhdsen hoz-
zam.

fi«

Fele sem igaz — szélt Pali, egyik
kedves baratom és igen szeretetre mélté gye-
rek — fele sem igaz, ma felhagysz alvasi
szandékoddal és bucsut vészesz Morphcustol,
és velink j6sz. —

— Nem megyek ez egyezer, mondam,
s késziltem az agyat Ujra birtokomba venni.

— Nem jész? mond4 nevetve Sandor, —
tudod-e hogy egy gyoénydrld ndékoszorutél va-
gyunk ide utalva, s hogy nélkluled vissza
mennUnk nem szabad? Tudod-e, hogy oly ndk
is vannak ott, kiket még nem ismersz, — jon-
noéd kell minden &ron.

— Ludda akartok tenni vagy mit? kér-
dém — tegyetek méast bolondda, énvelem bi-
zony nem tréfaltok, hol is volna ma tancz, s
ily kesbn, hiszen meég nyolez orakor Ilire sem
volt, hallottam volna valamit feldle.

— Ne tréfalj, monda a harmadik, ki ed-
dig egy sz6t sem szollott. Becsllet-szavamra
mondom , hegy mulatsagunkat élvezve , min-
deniktunknek egyenkint fogsz koszonetét sza-
vazni, de ne késsél, az id6 mulik, most mar
tiz ora.

— Eh! hagyjatok engem,
latok ma, minek is haborgattok.

— Marczi te — tudod e hogy nélkuled

én nem mu-

vissza nem megyunk, mond ujra Pali, s ha
maskép nem, erfszakkal oltéztetink lel, har-
man vagyunk egy ellen. —

— Jol van, — viszonzam — lattam

hogy nem szabadulhatok — de ha fel nem
taldlom magamat, fél 6ra mulva ismét itthon
kereshettek, — Jer, jer, monddk mindhar-
man, a n6k varnak benninket, a cziganyok
meg mindent megesznek, ha dolgak nincs.

Nolons-volcns, toilettet kelle csinalnom,
egyébbirant 20 perez alatt talpon voltam, an-
nal is inkdbb, mert a harom pajtas komor-
naként szolgalt, s el nem titkolhaté érommel
dicsérték hdésiességeimet, aldozatkészségemet,
egyszersmind biztatvan hogy a meglepetés
ream nézve érdekkel birand.

Petéfi kdlteményeit jobb id6kre ismét a
szekrénybe helyezvén, a gyertyat Kkioltottam,
s mentiunk.

Még mindig azt gondolam, hogy valami
capitalis csinyban torik fejuket.

Kinn gyonyor( szép csillagos este volt,
kerestem az égen az én csillagomat is, mert
haliam, meg dajkam mesélte, hogy minden
embernek van csillaga az égen, — de tud-
hatdm-e, hihettem-e volna, hogy még ugyan-
azon estén egy helyett kettét, s azt nem az
égen, hanem egy kedves kis leadny ragyogo
szemeiben taldlandoiu fel.



Az utczdk csendes dt voltak mar, csak
itt-ott lehet6 egy hazafelé botorkalé emberrel
talalkozni, ki a hold kifli alaki negyedét ta-
lan az Aaltala eltort boros kancso fulének
nézte.

A kivancsisag egyre bantott, végre élénk
zaj és zeneszO hallatszott ki egy héazbdl.
Hallod, Marczi?

— Hallom.

— A zenészek téged udvozdlnek, — az
indusok lathatatlan szelleme megsugta kozel-
gésedet a barna legényeknek.

Ugyan ne tréfalj!

— No hat akkor forduljunk be!

Egy haz kuszoébét léptik at, a hol én
addig csak kétszer Nagy haromszor voltam.

Az ablakok tokéletesen ki voltak vila-
gitva, a mulatsag mint tapasztalam —
élénken folyt.

Kedélyes nevetés és hangos czigany-tuss
udvozolt beléptlinkkor.

A derék héaziasszony kedélyes szivesség-
gel fogadott, s monda, hogy az egész dolog
rogténdzve jott.

Volt ott tobb ismer6som is, s
hamar fesztelenul,
salgas.

Ez alkalomkor egy kedves kis lednyka-
nak mutattak be, kit tébb havi ottlétem alatt
eddig megismerni szerencsém nem volt.

Minél tobbet néztem annak a kedves Kis
leanykanak szemeibe, annal jobban hélozta
korul szivemet egy ismeretlen érzelem, — s
mikor tanez kozben keblét keblemen érzém
dobogni, reszkettem az ébred6 szerelem édeni
lehellete alatt, S nem tudtam, mi tor-
tént velem, s nem tudtam, miért Kkeresem
mindig csak az 6 szemeit, miért fligg tekinte-
tem oly édes-boldogan csak az 0 Ozkarcsu
termetén, az 6 szende gyermekded arczén,
nem tudtam, miért reszket kezem annyira,
ha tauczra hiva 6t, kezemet nyudjtom neki —
s eszembo jutott Petdfi verse:

igy csak-
kedélyesen ment a tér-

Suldé poétak, bikticzek,
Ugyan ne csiripeljetek.

Képzelheted, szép olvasdénd, hogy nem
siettem haza, s mikor szureteltink, oda ultem
Hermina és anyja mellé, s beszéltem anyja-
val és néztem Hermina szemeit, s beszéltink,
mindenrdl és sokfélérél, s mikor aztan mégis
kifogytunk az id6bdl, megkértem anyjat, —
hogy engedje meg, miszerint 6t és kedves
leanyat hazakisérjem.
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Hazakisértem !

Megengedték, hogy latogassam meg.

En pedig lefekiidtem, de utols6 gondo-
latom — Hermina két csillaga volt.

Dajkdm nem hazudott.

Szivem atalakulason ment keresztil, egy
kép vésddott bele, hosszu idére, kiirthatlanul.

Hermina szép volt, igen szép, lelkét
is megismerem, az is nemes és romlatlan volt.

( Nem volt egyike azon hélgyeknek, Kkik
sajat szeiuleségdk aran, szépségek és kellemok
rovasara (zik a coquettei iat.

Sem egyike azoknak, kik talerényeseknek
latszani akarva, ahelyett, hogy vonzananak,
csak eltasz'itanak maguktol.

O szépen egyesité a n6i kellemet a ndi
fels6bbséggel, s én oly napokat éltem, sze-
retve és szerettetve, melyek oOrokre emléke-
zetessé teszik éltem azon szakat, — melyben
szivemet a legnemesebb és legnemesit6bb
szenvedély tize hevité.

Ha Herminat egy napig nem
betegnek érzém magam.

Elmentem hozzajok, gyakran elmentem.

Kdzelében oly jél érzém magamat, oly
boldog voltam.

Mintha mas légkérben élt volna 8, mely
ream nézve is Uditébb hatassal volt, mint a
kdzonséges.

Hermina egy-egy mosolya folott Iélek-
tani dissertatiokat lehetett volna tartani.

S ha jol emlékszem, akkori id6ben kezd-
tem mar valamit irni a folott : Hanyféle a
néi mosoly ? S én ugy hiszem, ez nem a leg-
érdektelenebb kérdés.

Még a természet is pompésabbnak, szebb-
nek tetszett most el6ttem, mint azel6tt.
Szivem, kedélyem pelyliesedni kezdett.

Mikor kinn v.ltam a szabadban, a
gyengéden leng6 szél az 6 nevét sugta meg
a fak lombjanak; s mikor félnéztem az égre,
azok a tiszta fehér barany-felhék Herrnsa
alakjat oltotték magukra.

S mikor mellette Ultem s 6 gyengéden
vallamra hajolva, fulembe sugéa : ,Szeretlek!"

Akkor Napoleon dicséségét Kicsinylettem
volna boldogsagom ellenében.

S mikor haragudott redm, vagy legalabb
szinlelé, hogy haragszik, s tarsasagban vagy
masutt kevesebb figyelemmel viseltetett iran-
| tam, akkor ezen Kkin mardosa lelkemet, s
akkor mikor senki sem latott, sirtam, mint
gyermek; s mikor 6t 0jélag meglatogatva,
azzal a véghctetlen bajos megragaddé moso-
lyaval fogadott s egy koényvben lapozgatva,
semmit sem szo6lva egy helyre mutatott, hol

lathatam,



ez allt : ,mégis szeretlek!" akkor kimond-
hatlan édes érzelem vonult kebelembe, a bu
felh6it szétlizte a mosoly, mely ragyog6é nap-
ként torte &t magéat rajtuk, a mardosé kint,
édeni kéjjé valtoztatd az ujabb valloméas, —
mely szivemnek kimondhatatlanul jél esett.

Mikor gyakorta bodogsagomon elmereng-
tem, s szivem minden dobbanasa egy dénhang-
zatos iméba olvadott, melynek refrainje az
volt, bar e boldogsadg orokké tartana, de lel-
kem szemei el6tt a rideg valésdg hideg torz-
képe allott, akkor a kétely 6rddge (zte jaté-
kat velem, addig — mig két csillagomat nem
lattam, melyek kételyem sotét éjszakijat ra-
gyogo fényukkel elarasztak.

Es most?!
Romokat latok magam Kkorul,

szivemben, melyeket itt-ott mar a moh
kezd belepni, — de feledni mégsem tudok.

Szerelmem emlékeinek egyes szélait egy
fUzérré szedve, édesen esik az emlékek illat-
jat szivnhom, — 8 emlékembe visszah'ivan az

romokat
is

aranyszegélyezte mualt abrandjait, séhajtva
kérdezém, miért nem lett ez &alombdél — va-
l6sdag? — mert feledni nem tudok.

Hol vannak azon helyek, ama lagos,

azon szoba, melyeket § n6i kellem legfons6bb
varazsaval szentesitett meg, hadd lassalak még
egyszer benneteket, talan mosolygé arcza ott
lesz velem, talan kellemének varazsa korui-
veend ott — feledni nem tudok.

sy sy

Szerelme emlékéul egy gydrdt kaptam,
szoghajanak eg> furtjét, és egy lanczot, ezek
talizmanaim voltak, azt monda: h{ leszek
hozzad o6rokre, — s hiségemben csak akkor
kétkedhetel, ha e kicsi gy(rd, melynek koéve
az allandésag jelképe, o6nmagatol fog széjjel-
torni.

Mi elvaltunk egymastol, de Hermina
levelei a szerelem és hilséges mindmegannyi
tanui voltak. Két évvel elvaltunk utan, egy-
éjjel igen rész almom volt, s mikor felébredek
oly faradtnak érzém magamat, mintha az
alvilag minden daemonaival verekedtem volna.
Els6 gondolatom a gyd(rdre iranyult, a
gydrd széjjel volt toérve. Szérnyl valbsag!

S mikor reményem egyes szalait elhordta
a tapasztalas szele, csak konytelt szemekkel

nézhettem a gydrire, — de feledni nem
tudtam.
IBy lettem en szerelmes. — A gydrd

torténetét, ha szivesen veszed, bajos olvasdnd,
maskor mondom el.
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Ablakom elétt most is susogja a szel a
fak lombjanak :

Suldé poétak, bikfiezek,
Ugyan ne csiripeljetek stb.

IIOFFMANN MOR.

Par szé.

Karjain ki horda egykor
Férfi! nem n6 volt-e dajkad?
A kinek vagytelve szivtad
Lelke vérét, édes ajkat ?
Nemde mindezt elfeledted
S jéltevéd ellen keléi fel,
Derdit arczat hogy buba vidd
Es oromeit tépd szdlylyel
igy kigyé vagy, — de szilgjét
Halni az se éhajtja még.

Kduyje nem hat fel szivedhez,
)e mint hatna ahhoz, mi nincs?

Léte mitsem érdekel, mert
Egyedili vagyad a kincs.

Aldozatnak szantad 6&tet
Prédaul g6god- s délyfodnek.

Ra nem nozesz tan akkor sem
Ha egére vészek tornek.

Ismerd meg csak 6tet s magad
S szivedben mas érzés fakad.

JENOKE.

A sziv.

Ide milliék szivemre!

Im egy estik egész vilagnak!
Testvérek ! ott fonn — szeretve
Lenni kell egy jo atyanak.

Jo kedve lehetett a nagy koéltének, mi-
dén ily szeretetre és Olelésre méltonak talélta
ezt a vén, bilnods vilagot!

De ilyen az emberi sziv, — ha az anya-
természet érzeményeinek egy vagy mas ne-
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mélml sokat talalt csérditani abba, ném tud
hova lenni vele, inig vagy Kkilriti, vagy Kki-
sirja, vagy Kkilibegi, vagy kitombolja.

Mennyi bajunk van szivinkkel, amig do-
bog, tudja, akinek szive van. Az égboltozata
nincs annyi valtozasnak alavetve, mint ke-
délyunk Kkis vilaga szivinkben. Egy sz0, egy
gondolat, egy pillanat — s fllderdl vagy
elborul szivink ege. Oly gyénge, és mégis
oly zsarnokilag uralkodik mi rajtunk. Vagyai-
val és szeszélyeivel meghajtja eszinket és
akaratunkat, — engedelmességre — int, ha
ellenkeziink — kényszerit.

Jé ember az, a kinek szelid, miveit és
igaz szive van, de azért még nem boldog,
mert a vildg az ily szivet leginkdbb tudja
keseriteni. Sokkal boldogabb az érzéketlen
és keménysziv ember, mert ha éromei nem
is oly édesek, mint amannak, de fajdalmi
sem oly kinosak.

Kosz ember az, kinek nyomorult szive
masok kinain orulni, keservein gyonyorkddni
tud. Van ily vad kebld teremtmény elég, Ki
aszerint, a mint befolydsa, hataskore terjed,
gyotn embertérsait.

Caligula nem azért kivant egy nya-
kat a romai népnek, hogy atélelje, de hogy
lecsapja. — Kar volt kiralynak lennie. Kisebb
embereknek szerényebb oOhajtasai vannak.

Ide milliok szivemre!

Egy nyakat egész vilagnak!
Kéjesen nézem — leverve,
Ha nincs kedve vonni jarmét.

Lehet, aranylag tébb a jé, mint a ro6sz
sziv, de még sem imrném meghiteltetni a
torténelmet, — félnék, hogy az emberiség
gyaldzatara Utne ki a valasz. lgaz, meglehet,
hogy sok sziv tébb jot teendett, ha moddja
lett volna benne, de az is igaz, hogy sok
még tdbb roszat, ha alkalma és hatalma le-
endett hozza.

Szinlelés a szivet ki nem potolhatja, csak
annvit hasznal neki, mint fosték az arcznak —
csalhat vele.

Vannak ures keblliG mindkét nembeli test-
véreink is, kikr6l azt biszi az érzelmes vilag,
hogy a természet Kifeledte bel6lik a szivet,
pedig ez a vérhajté gép sziukséges minden
emberi kebel Kkitoméseére.

A nyugtalansag minden szivvel kozos.
Csak egy inenhelye van, hol 6érokre nyugton
maradhat s ép ez okoz neki legtébb nyug-
talansagot, mert ez — ne tessék megszeppenni —
a sir. Van-c a ki német temetében jarva —

ké nélkil ne tudnd eme szézszorosan eléfor-
dulé siriratot:

Das arme Herz hieniden

Von manchem Schmerz bewesrt:
Erlangt den reinen Frieden,
Kur, wo es nicht mehr schlagt.

Magyarul révidebben lehetne elpanaszolni:

A szegény sziv boldog ott,
A hol tébbé nem dobog.

, Sok jatéka van e siralom vilgyében a
szivnek, de el6bb-utébb mindeniket 6sszetori,
kidobja, mint a gyermek, ha raunt, — vagy
kin6 élvezetébdl, mint a Kkis ledny béabuja
czirégatasabél. F4j a szivnek, mely az élet
kelyhét ugy kilritette, viragait ugy letépte,
hogy szdméara tobbé se méz, se virag nem
terem. — Hova fordul ekkor? — Vagy az
Istenhez, vagy a halalhoz.

A szivnek Istenre és szeretetre van szuk-
sége, hogy kétségbe ne essék. Ezek az 6 él-
teté és udit6 elemei. — Hagyjatok meg tehat
neki, — hagyjatok meg kérlek, ti durva kezi
emberek, Istenét. Ne tdrjetek szive szentélyébe,
mert ha ezt kifosztjatok — zsivanyabbak vagy-
tok minden zsivanynal. Ne szakitsatok el a
szeretetnek azon egyetlen burjat, mely a vi-
lagcsalta szivet még az éggel egybekéti. Ne
legyetek kegyetlenek. Miveljétek sziveteket.
Szeressetek.

Egy sziv volt e vilagon, mely sziiztiszta
szeretettel égett személy valogatas nél-
kil az 6szszes emberiségért s ezt is megolte
a vilag. — O az — ott a keresztfan. Ha
istenségének semmi mas jelét nem adta volna,
egyetlen szive elég arra, hogy Isten legyen.
— Legyen jé szivetek, mint neki volt., s
megbocsattatnak minden blineitek. Az igaz,
jO sziv nem lehet blinds, nem tud vétkezni.

O konyorgoit legelészor ellenségeiért, kin-
zoiért. Es mi, az 6 kovet6i? — mi atkozé-
dunk, tonkretesszilk embertarsunkat egy cse-
kély bantalomeért.

Megbocsatni oly szép, de oly nehéz.

Mosolygas és kétszinkedés nem szeretet.

Halhatatlansagunk reménye — halottai-
bdl dics6ségesen foltamadott. igy szeretnénk
mi is.

Nagy Frigyes — valészinileg gyo6zedel-
mei 6rok dics6ségérdl almodott, — middén
nagyjait kérdezgette: ,Szeretne 6n halhatat-
lan lenni? — de hit mivel érdemiette meg
azt 7u Hozz4 senki sem mert ily kérdést in-
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tézni, mert hat koteles volt tudni, — hogy
Fritz nagy és halhatatlan.

De e kérdést magunkhoz is bajos tenni.
Kénnyen & feleletbe sulhetnénk. A lélek ér-
demei a vilagra nézve nem — fényesek, de

ranézve oOrokbecsick.

lgazi &hitatossag a lélek mannaja,
sziniét annak megcsalésa.

a
Mit ér elcsapni a régi vétket,
Ha ma-holnap ismét vele éltek.

ne foszszuk
a kolté oly

Ne csaljuk meg lelkinket;
meg azon gyonyorétél, melyroél
meleg bensdséggel énekli:

Udvozollek ahitatnak
Csendes égi perczei,
Bennetek szivem nyugalmaét,
Lelkem vigaszat leli.

Enyhil a banatsebezte
Sziv, ha &hitatra kel,
Tdn a fajdalom s kitarul
Szent 6romnek a kebel.
Es a lélek istenadta
Szarnyain vigan ropul:
Ahitat ropiti menybe
Foldi zaj s 6rom kozul.

Udvozollek hat ezerszer
Isten érak perczci,

Melyekben a sziv eldre
Mar a mennyet élvezi!

GYALU.

A kenyérkészités kérdéséhez.

Ugyan mihez nem szélnanak még hozza
ebben a lapban? fogja kérdeni a nya-
jas olvasd, ki azonban minden nyajassaga
mellett sem tudja megbocsatani, hogy oly
kevés tekintettel vagyunk az olvasdk sz@j-
izére. No ha csak épen a kell, hat beszél-
junk a kenyérrél; ez minden nyajas s nya-
jatlan olvasé szdjdban meg szokott fordulni.
De ezt meg Ki bizta az urakra? Ha valami-
kor eszinkbe jutna felvilagositast kérni a
kenyérsutésr6l, megkérdezzik feleséglinket
vagy szakacsnonket, s ne vegyék rdész néven,
mar mi szivesebben hiszliink az olyan elmé-

t

letnek, melyet a gyakorlat elére jél ajanl.
Az urak sutéseb6l nem sok kedvink van enni;
ha csakugyan értenek a slUtéshez, mutassak
meg azzal, hogy ne koézéljenek minden sllet-
lenséget lapjokban. S plane az asszonyok
dolgaba avatkozni! Nem tudjdk még azt, hogy
amit a n6ék csinadlnak, azt a férfiaknak soha-
sem szabad kérdés ald vonni?

Tavol legyen télunk belekotolézkodni
akadr a ndék, akar a pékek foglalkozasaba;
még tavolabb van a magyar sut6kemenezék
termékei ellen panaszt emelni vagy javitast
strgetni. De a tudomany szabadsagot kove-
tel maganak beletekinteni barmibe; elemezé-
sének, kutatasanak, biralatanak épen ugy tar-
gya lehet amit esziink, mint amit almodunk.
A természet-tudomanyok, féleg a vegytan
eredményeinek alkalmazéasa kiszamithatlan ha-
tassal volt mar eddig is a gyakorlati életre.
Mennyit nem varhatunk még e téren az ipar
és gazdaszat targyaira nézve! Azon tudomany,
mely elég biztossaggal ki tudja mutatni, a
bevett tapszer elemeib6l melyik mi czélra
fordittatik az emberi testszervezet Uconomia-
jaban, jogositva van a tapszerek mindségre
nézve is nyilatkozni s valtoztatast, czélszoru-
sitést ajanlani. Epen mert a kenyér csaknem
nélkulézhctlen eledele az embereknek: érde-
kes meghallgatni, mit javasol annak tokéle-
tesitésére a tudomany. Foéltéve, hogy ez Uji-
tas nadlunk nem mindenkor, és mindenutt volna
kivanatos: még akkor is figyelmet érdemld
tudni, miként gondolkoznak, s6t tesznek is
mar masutt a kenyér mint tapszernek czél-
szerlbb készitése dolgaban.

Ezért nem tartottuk helyén Kivilinek
egy Lipcsében megjelend ipar-gazdaszati heti-
lap ¢ targyrol szok) ezikkét fébb részeiben
atvenni:

A Kkelet-porosz orszagi inség idején *jieb*»
timar egy utasitassal lépett a nyilvanossa}?
elé a kenyérkészitésére nézve, mely nem i3
tévesztd el az atalanos figyelem felkéltését.
Illa mar a nagy vegyész ajanlata barmely
korulmény kozt elég alapul szolgalhatott arra,
hogy a javasolt készitéesmoddal kisérlet tétes-
sék: az érintett Inséges allapot s azon id6ének
sok mas helyen igen érezhet§ nyomasa még
hatarozottabban koévetelte iizt. Liebig ajanla-
tanak ismertetése alkalmabol mar akkor Ki-
mondotta 1)r. Hirsch: mindenekel6tt oda kell
hatni, hogy ne csupan a fogyasztasi Uzlet, de
maga a fogyasztas is reformaltassék. E sza
vakban rejl6 mély igazsadg bizonykodni fog a
kovetkez6 kozlemény nyilvanossa tételének
szilksége mellett.
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... AZ eullt?!i Liebig-féle kcnyérkészitési
eljnrAs nem talédl tartés viszhangra, s6t bar
akkor szinte mindenutt megkisértetett, csak-
hamar kiment a gyakorlatbdl, uGgy szélvan
elfelejtetett. " zert helyén lesz kévetkez6 rovid
visszapillantds. Liebig tanar Kimutatta, hoo-y
a lisztkészités eddigi mobdszerénél a korpa
elvalasztasaval valami 10 szazalék taperd el-
vonatik a gabonatél, s hogy a tésztakészi-
tesm| tortén6 erjedéssel két-hdrom szazalék
vesztési,g jar. Ajanlott4d annaltogva a kenyér-
nek daralt gabonébol készitését, a helyett,
hogy a liszt megfosztassék korpajatol s az
azzal jaro tapanyagtdl, tovabba a tésztakép-
zodésnel eloallo erjedési folyamatot bizonyos
vegyszerek alkalmazdsaval akarta Kkikerul-
tein. Ez utdén ugyanazon mennyiségl gabo-
nabol 12 szazalékkal tébb tapnnyag I6u meg-
nyerve.

E bar elméletileg czafolhatlan eljaras,
mint Liebig maga bevallja, semmi gyakorlati
kovetkezményt nem vonhatott maga utan-
Legf6képcn azért, mert e kérdésnél
érdekelt vagyontalan osztaly légtél
mar addig is korpakonvérrel élt s hol nem
volt ez az eset, nem emelkedhetett szokott
életmédjanak olyas megtagadasara, melvsze-
rint a rendes fehér kenyér helyett feketét
egyek. Amellett a tésztakészitési eljaras sem
volt nehézség nélkul s végre az illeté vegy-
szerek hasznalata annal koéltségesebb volt,
mivel sok helyen gyogyszertarbol kellett va-
sarolni, melynek pedig Uzleti rendéhez tarto-
zik a magas nvereménvre szamitas.

Egészen maskép van a dolog azon ke-
nyérkészitési eljardssal , melyet a minap
Wihler vegy- és gyoégyszerészeti foly6 irata-
ban Liebig és Kopp ajanitak. E Horsford
eambridgei tanartdl feltalalt eljaras lényege-
ben azon nyugszik, hogy vegyszerek hozzaté-
tele altal visszaadassék a lisztnek azon tap-
anyag, mely téle a korpa kivalasztasanal elvo-
natott s ugyanakkor feleslegessé tétessék az
erjedési folyamat , melyet a kovasz vagy
éleszt6 hozzdjarulasaval szoktunk eszkozolni.
Az &ataldnosan hasznalt kenyérkészitési maéd
ellenében tehat itt azon t4pszerbeli viszonyos
nyereség ezéloztatik, melyre a fentebbi elja-
ras torekedett; a mellett azonban ez eljaras
a kenyérkészités minden neménél alkalmaz-
hat6: az érintett vegyszereket, a ,sut6éporét,
szintagy lehet a durva mint a finom, szint-
ugy a rozs mint a blza liszthez adni.
Aztdn ennél nincs szukség a gyakorlatilag
megszokott életmod feladasara a végett, hogy

[N

az elméletileg czéafolhatlan igazsag jotétemé
nyeiben részesuljink. Epen ebben latszik allani
a taldlmany nagy jelent6sége s a kezesség
annak atalanossa valhatasara. Még valdszi-
nlbbé teszi ezt az uj eljaras azon egyszer(-
sége, melyszerint annak az utasitas megfigye-
lése utdn barmely avatatlannal is sikerulni
kell. —
A Horsfordtéi feltaldlt, Liebigtél javitott
sUtépor kétféle keészlethél all, egy savbdl
s egy alkali (lugany) porbél. Az els6 vilsa-
vat tartalmaz, 06sszekdtve mész- és keserfod-
del, a masik, mely Horsford szerint szénsavas
szikélegbdl all, Liebig szerint ezen kivil még
hamhalvagbdl tétetik 6ssze. Az altal, hogy ez
a liszt és vizzel val6 Osszedagasztaskor oly
mennyiségld szénsavat fejleszt ki, amilyen
szikséges a kenyér puha mindségének meg-
adasara, batran helyettesiti a kovaszt, anél-
kdl, hogy, mit ez utdbbi, a liszt egy részé-
nek szétrombolasa altal hozna el§ szénsavat.
Ugyanakkor a sUtépor mindazon taplalasra
fontos asvanyi alkatrészeket megadja a ke-
nyérnek , melyek a gabona lisztté valtozasa-
kor korpa alakjaban kivalasztattak.

E sttéporral keészult kenyér annalfogva
joval magasabb tapértékkel bir, mint a ko-
zonséges, nem is izlik savanytan s kénnyd
emészthetdségénél fogva Kitlinik. Tovabba te-
kintetbe jon az is, hogy a kenyérporral ke-
zelt lisztb8l 12 szazalékkal tobb kenyér nye-
retik, mint a kovaszszal vagy élesztével ké-
szitett lisztb6l. Jelesen a sUtépor tobb vizet
két meg a kenyérben s a kenyérsulybeli
nyererr ény altal a sttépor koltségeinek egy
része fedezve lesz.

A Kkenyér készitésénél kovetkezbleg jar-
nak el. Vegyitik a lisztet kell§ témegl sit6-

porral — 100 sulyrész liszthez 5 sulyrész
sutépor, azaz 212rész sav- s 21
por kivantatik — oly forman, hogy az utéb-

bit egy szita segedelmével a vékonyan Kkiter-
jesztett lisztre szérja s aztan az egészet Ossze-

elegyiti. E vegyiték a szikséges mennyiségi
hideg vizzel — 100 font lisztre valami
75 font viz — melyben mar el6bb 1—2

szazalék konyhas6, azon mennyiséghez képest,
mely a liszthél felhasznalandd, feloldatott,
lehetd§ gyorsan s Ugy vegyittetik, hogy a kez-
detben folyds tészta a hozzaadott lisztvegyi-
tékkel azonnal betakartassék , nehogy a Ki-
fejl6 szesz eloszoljék. Nem igen hosszas da-
gasztas kell s a kenyér kiszakasztatik s 15
perez mulva kemenezébe vettetik.

Vagy pedig két egyenlé részre osztjak
a lisztet s szlkségelt vizet. Egyik vizben



mely lehet forrd6, feloldjdk a savport,
masikban, melynek hidegnek kell lenni,
az alkaliport a konyhaséval egyltt gyakori
kavaras altal. Aztdn az egyik felrosz liszthél
savasvizzel, masikbol alkalivizzel kulon tésztat
készitenek, melyeket két-harom negyeddra
mulva gondosan Osszedagasztanak. Tovabbat
ugy jarnak el, mint fentebb mondva volt.
Liebig tulajdon vezetése s ellen6rzése
mellett készitik e sutéport Mannheimban a
G. C. Zimmer czég vegygyaraban s Dr. Mar-
guartnal Bonnban s egész vagy félladadkban
100—50 fontjaval szallitjak — vammazsajat
17 tallér s 5 ezist garasért vagyis 25 irt.
45 krért ezustben, beleértve a pakolasi kolt-
ségeket is. Kisérletul kuldenek 5 font suté-
port 1 tallér 5 e. grsért kdérulményes hasz-
nalati utasitassal. Pontos Kkiszamitas szerint
a sutbporral készitett kenyér fontja alig egy
krajczarnyival kerul tébbe a koézonséges ke-
nyér fontjanal, llat ha még az amannal szik-
ségelt sokkal kevesebb munkaer6t s nagyobb
tapértékét is latba vetjuk!

,Szamos“ utan.
BIHARI.

Az angyal.

(Anderson mesgje.)

-Valahanyszor jé gyermek hal meg, mind-
annyiszor istennek egy angyala szall le érte
a foldre; karjaiba veszi a holt gyermeket,
kiterjeszti nagy fehér szarnyait, mindazon
helyek felett elszall vele, melyeket a gyer-
meki szeretet, s egy csomé virdgot szed, mit
az istenhez visz fel, hogy ott még szebben virul
janak, mint a foldon. A jo isten mindegyik
viragat szivéhez szoritja, de azt, melyet koz-
tuk legjobban szeret, megcsokolja, ez aztan
hangot kap s egyiitt énekelhet az 6rok vigas-
sagban.

Im ezeket az istennek egy angyala beszélte,
karjai kozt ég felé vivén egy holt gyermeket;
s a gyermek mintegy alméban halld mindezt;
s elszalltak szul6foldének mindazon helyei fe-
lett, hol a gyermek életében jatszadozott, és
gyonyord kerteken mentek keresztul.

— Melyik viragot vigyuk el és ultessuk
a mennyorszagba ? kérdé az angyal.

Egy gyonyord, szép rdézsabokor volt ott,

de egy gonosz kéz eltérte szarat, ugyhogy
valamennyi &ga, tele félig kinyilt bimbodkkal,
koroskorul hervadtan, elszaradva fekudt ko-
rulotte.
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— Szegény rozsabokor! — mondéi
gyermek. Vedd 6t magadhoz, hogy ott fenn
istennél ismét virulhasson!

8 az angyal felvevé a rozsabokrot és
megcsokold érte a gyermekeket, mire az félig
felnyité szemeit. Szakasztottak a dus pompa-
virdgokbol , de a megvetett vajvirdgot s a

; vad arvacskat is magukkal vivok.

— Most méar van viragunk! monda a
gyermek, s az angyal intett, de még nem
széllt fel istenhez. Ej volt, egészen csendes;
a nagy varosban maradtak, a keskeny utezak
egyikében lebegtek, hol egész rakds szalma,
hamu és szemét fekudt; éppen Imrczolkodas
napja volt. TA&anyércscrepek, gypszdarabok
és Ocska kalapok hevertek ott szerteszélylyel,
mi mind nem igen kellemes latvany lehetett.

Es az angyal e zagyvalék kozepeit egy
viragcserép toredékeire mutatott, s egy abbdl
kiesett gorongyre, melyet egy nagy szaraz,
elhanyt mezei virag gyokerei tartottak ossze.

— Ezt magunkkal viszszuk! — moiuld
az angyal. — Majd elbeszélem neked miért,
mig tovabb szallunk!

Es tovabb szalltak s az angval im ezt
beszélte:

— Oftt lenn, a keskeny utczaban, az
alacsony pinezében, lakott egy szegény beteg
fig; gyermekkoratol fekvé beteg volt; csak
mikor legegészségesebb volt, tudott két man-
kén a kis szobacskadban parszor fel s ala sé-
talgatni; mindossze is csak ennyit birt. Nya-
ron néhanyszor a piuczcgoolorig hatottak fél-
orara a nap sugarai, és a mint ilyenkor a sze-
gény fia ott Ult s a napon melegedett és vé-
kony ujjuin keresztul, melyeket arcza elé tar-
tott, lata a piros vért, ilyenkor azt mondak:
-Na, ma kinn volt!* — fsak annyit ismert
az erdé felséges tavaszi zoldjébdl , hogy a
szomszéd fia az els6 bukkfa-agat neki hoza,
ezt feje felett tarta, s aztan almoda, hogy
bukkfak alatt van, hol a nap sit s a mada-
rak énekelnek. Egy tavaszi napon a szomszéd
fil mezei viragokat is hozott neki s ezek ko-
z0tt egy torténetesen gyokerest6l volt; ezt
tehat cserépbe Ultették és kozel az agvhoz az
ablakba tették. 8 a viradg szerencsés kézzel
volt Ultetve: felndtt, uj agakat hajtott és
minden évben viragzott. A szegény filnak
leggyonyoribb kertje lett s egyetlen Kkincse
a vilagon; oOntozte és apolta, és gondja volt
ra, hogy minden napsugar, mely az alacsony
ablakon lehatott, az utolséig érje azt; s a vi-
rag még almaiba is szévédott, mert iiiszcn 6
érte viragzott az, érte illatozott és az 6 sze-
rneit gyonyorkodtetd; feléje fordult hulalakor



's, mikor 6t az ur magahoz vette. Egy évig
volt mar istennél; egy évig all a virag elfc"
ledve az ablakban és elszaradt, tehat hurczol-
kodaskor Kkivetették az utczara a szemét kozé.
8 ez az a virag, a szegény elszaradt virag,
melyet a tdbbivel egyltt bokrétankba tettink,
mert ez a virag tobb o6rémet szerzett , mint
a kiralyné kertjében a leggyényor(ibb virag!
De honnét tudod te mindezt?

kérdé a gyermek, kit az angyal az ég felé
vitt.

— Tudom, — monda az angyal, mert
én magam voltam a beteg hu, ki mankdk-
kal jart! ismerem az én virdgomat!

Es a gyermek egészen felnyitd nyoméit s
az angyalnak gy6nyordl, vidam arczaba nézett;
s e pillanatban a menyben voltak, hol 6rom
és vigassag volt. Es az isten szivéhez szorita
a holt gyermeket, s ennek szarnyai néttek,
mint a masik angyalnak, és kézenfogva re-
pult azzal. Es valamennyi virdgot szivéhez
szorita az isten; de a szegény elszaradt mezei
viragot megcsdkolta; s ez hangot kapott és
mind az angyalokkal énekelt, kik az istent
korul lebegték, némelyek egészen kozel, ma-
sok ezek korul nagy kérben, mindig inesz-
szebb, meszszebb, egész a végtelenségig; de
mind egyforman boldogan. Es mindnyéjan
énekeltek 6k: kicsinyek és nagyok, ajd, aldott
gyermek s szegény mezei virag, mely elsza-
radva fekldt ott a szemétre hanyva, a hdr-
czolkodasi piszok kozott, a keskeny setét ut-
czaban. q *

IDCKkIOIS:.
V1.

Szomordan suso*}........

Szomorlan susog a szél,

Hogy te rézsam el nem jovel,
Nem gondolhattam ab én azt,
Hogy téged otthon mi maraszt ?

Hall a fakrél szaraz levél,

Mérthogy hozzam htlen levél ;

Nem tudtam, hogy mar nem szeretsz,
Hogy engem ily hamar feledsz.

Hidegen néz a hold ream,

Hogy kit szeretsz ? csak azt tudam,
Nem &atkozlak, nem szoktam azt,
A sir &d majd nekem vigaszt!

Elhagytal mar te is rézsam,

Ha nem szeretsz, ne gondolj ram,
Hitegettél, elfeledtél,

Most mondod, hogy nem szerettél!

75

Edes angyi *) j6 éjszakat,

Es majd boldog foltamadast |
Fond lanyok el6szoinak,

Es a havon haza futnak

VL.

Lehullott a ........
Lehullott a rézsafanak levele,

Isten hozzad, én elmegyek messzire,
Vandor-madar jon én velem kalfoldre,
Arva, mint 6n, nincs ki Ot megkdnyezze.

Elj boldogul, te hiitelen, nélkulem,
Eszedbe jjit, hogy én hiven szerettem ;
De mar akkor nem talalsz te itt engem,
Senkit sem is, ki téged igy szeressen.

Legyen éatkod a szerelem,
Hogy feledlek, én remélem ;
Bocsassa meg a jo isten,
Hogy te hozzam valal hdtlen !

*
«

*

Kit elhagytak arvar, magan,
igy panaszolt a kis leany,
Es az Isten megszanta ot,
S elaltatd a szenved6t.

Teste nyugszik a sirkertben,
Lelke ott fenn van a mennyben,
Most mar szerelmében boldog,
Koérulveszik az angyalok.

Nem gy leend a legénynyel,
Hdtleneket pokol nyel el;
Ott kinlédnak, ott epednek,
Mint a legbiinésebb lelkek.

Vili.
A kosar-adas.

Lanyka, add nekem szivedet,
E nagy kincset, édenemet!4
LSajnallak ifja, mi nagy kar,
Hogy a szivem nem enyém mar!“

,Tehat kérlek, add csak kezed,
S hidd boldogga tész engemet!
L1fjU, az immar nem szabad,

Kéz helyett vedd — c kosarat.”

,Lanyka édes, lanyka kedves,
Pénzt kérek hat, de ne nevess !
,Be kar, hogy pénzem semmi sincs,
Mi néked, ifja a f6 kincs.”

*) Asszonyokat illeté olyféle Osrégi népies neve-
zés, mint ,hugam” ; kilénben go6csej-vidéki szokasos
kifejezés szerint ,angyi“ — ségornét is jelent,, p. o.
angyom, ségorném. Szerz6.



Ks az ifju szégyenében

Most ment csak tova sebtében;
Lanyka pedig igy s6hajtott :

+.Ez is hat csak pénzt imadott?!4

PASZTKANSA JULIA.

A mulattné szerelme.

A Dbraziliai mulattok kézt méar sok sza-
bad ember taldlkozik, kénnyen megkulénbéz-
tetheték a rabmulattoktdl a fény(izésre és a
divatos oltozésre valé hajlamuk &ltal. A leg-
dragabb parisi toiletteket 6k viselik és szem-
betind mddon és mennyiségben hordoznak
gyémantokat, aranylanezok és gydr(ket.

A mulattok rendesen igen csinos,
gans termetuiek.

A mulatt haja fekete, vagy sotétbarna s
kellemesen furtozott, szeme élénk és szellem-
dus, keze s laba gyongéd és kicsi. Modora
el6zékeny és Ugyes.

A mulatt lednyok a legnehezebb Kkisér-
téseknek a bevandorloit fehérek altal vannak
kitéve.

A gyonyodrl testalkat s a fehér arcz vi-
szonos csalétek. Es a mulatt lany hisége e
vad szerelemben gyakran meghat6. Szolgal-
hatunk egy ily toérténetkével.

Egy fiatal német elpazarolt vagyona ma-
radékaval Brazilidba jott, gyorsan meggazda-
godni. Ezt minden bevandorolt akarja.

Senhor Edmund szép, elegans férfila, so-
tétkék szemeiben oly ellentallhatlan varazs
fekszik, hogy villanycsapas uti meg a réte-
kint6 szemet.

Senhor Edmund Rio de Jeneiroban lakott,
egy szabad mulattnénél, kinek gydnyoriséges
lanya volt. Varrasbdl éltek szegények, a Rua
Direita fényes boltjai szaméara a legfinomabb
munkakat készitették, s azonkivil még egy
szobat adtak bérbe.

Lizzy még csak a tizendétodik nyarat éli
és vidor, mint a gazella, szép, mint hazaja
langolé hajnala.

A kigyé vagyik a szép madar utan.
delejes szemek megkezdik jatékukat,
darka ropdos, ropdos,
van! —

Senhor Edmund jatszik egy ideig a szép
mulatt leanynyal, de azért nem veszti szem-
el6l czéljat, a meggazdagodast.

Minasba megy az aranykores6khoz; Lizzy

titokban kdveti, mint h{ ebecskéje; anyja nem
engedte volna meg.

ele-

A
a ma-
és most hatalmukban
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Lizzy as a foldben arany és gyémant utan,
mignem v r freescsen gyodnge ujjuibél; na-
ponként ott térdel a folyé partjdn és mossa
az aranyport, éhezik, ruhdja szakadozik, mégis
odaad minden szem aranyat és gyémantot a
szeretett férfiad kezébe. Edmund az aranyon
nagy mérvben vasarol &serdéket és eladja
kis részletekben s nagy nyereséggel a bevan-
dorlottaknak. igy néhany év alatt gazdag
férfia lesz — czéljat elérte.

Visszatér Ridba. Lizzy ismét koveti. —
Anyja meghalt. Lizzy jél tudja, hogy a leanya
miatti banat vitte sirba. Csendes éjszakaban
forr6 kényeket sir, a vétek tudatabél — vagy
blinbanatiad? — nappal mosolyog.

Senhor Edmund azt monda, ki nem all-
hatja a rivast.

Edmund megunta a braziliai életet, ra-
unt Lizzyre. Titokban jegyet valt egy Euré-
paba mené hajon. Lizzynek nem mondja, hogy

el kell valni orékre, mert Lizzy sirna, &8 pe-
dig nem szereti a kényeket.
Hanem Lizzy szerelmes szemei a sotét-

ben is latnak, filei a hangtalansagban is hal-
lanak. Lizzy mindent tud. Kein szél semmit
nem is sir; de mar el van hatarozva.

Edmund hajéja a nyilt tengeren van. A
kormanyfedélzeten tamaszkodva , mosolyogva
néz a mindikabb eltdné szarazfold felé, mar,
csak kék vonalként latszott a told, mely any-
nyi élvezetet, oly gazdagsagot nyujtott neki;
és az ellokott jatékra is gondolt.

Ej, mit! Lizzy kis ideig sirni fog, az-
tan majd lesz neki vigasztal6ja, nem lesz baja,
Rio legszebb lanyanak, egyebirant csak
mulatt lany 6.

Ekkor forr6o csékokat,
érzett kezén:

— Bocsass meg Senhor, nein tudok nél-
kuled élni, ne taszitsd el magadtél szegény
Lizzyt!

Lizzy addig rejt6kben tartézkodott a ha-

jon, mignem lehetetlenséggé l6n 6t visszakdl-
deni.

Edmund oly férfia, ki hideg vérrel és
gyorsan szokta megfontolni dolgait. — Elve,
hogy a megvaltozhatatlant el kell tdrni.

El van hatarozva; s végre is, Lizzy itt
is jo6 helyen van, segitheti az unalmat Gzni.

A delejes szemek villogtak — szegény
madarkal!

A haj6é franczia lévén, végre kikot Mar-
seille kikot6jében. Az utazdk tolongnak a
szarazra Edmund elél. Lizzy kovetni akarja;
ekkor megragadja és visszatartja valaki.

égeté6 kényeket



— Lassan gyermekem, te most az enyém
vagy, ha jél viseled magad, j6 lesz dolgod!
Egy vén franczia, rut, kéjvagyd szemek-

kel all mogotte, iratot tartva elhomalyosodd
szeme elé.
Edmund, a forrén szeretett férfid eladta

a szabad lanyt, mint rabszolgal6jat. Ez sok
volt hii szivének. Eles sikoltassal kiszabaditja
magat és beleugrik a tengerbe. Egy perczig
fényes hajflurtok UGsztak a habzd hullamokon,
aztan eltlntek orokre. A Kigy6 elnyelte a
madarkat! M Y.

Székelyholgy dala.

Te paraszt vagy. éu meg székely,
De eginkre egy nap kél fel,
Egy es6 Imii a féldinkre,
Mért volnék hat kilénb mint te?

lliala!

Bar paraszt a szlletésed,
De Kkiralyi a novésed,
Szobad bar nem czifra terem,

Az arany is porban terem.

lhala!

Por volt egykor eredetiink,
Por leszen a végezetink,
Porba ha vetik a Imzat:
Egy helyébe hisz magot &ad.
Ihala!

Ha paraszt vagy is kedvesem,
Nincs mar a ki kinevessen,
Nemesi czim! . .. hitvany gunya,
Ki blszke réa: vilag gunyja.
Ihala!

Nem vagy nemednek csufjara,
S a kényesurfi modjara,
Munkdéban feltort tenyered,
Ad a nemesnek kenyeret.
Ihala!

Akarmit mond a rész vilag,
Nemesi gog fonnyadt virag.«.
Ki volt, mi volt ? igy Uugy mondja,
Nincs a szivnok arra gondja.
Ihala!

na nincs is nemes leveled,
Van becslletes kenyered,

Hajszas tulok munkatéarsad,
En leszek a bites™arsad.

lhala.
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Folhivas
a haza lelkes fiaihoz és leanyaihoz.

Mivel nemzetek szobrokban orokitik meg
nagyjaik emlékeit.

Az ivadékok egyméasutan ontozgetik a
hésok sirjait, koszoruzzak a szentek képeit s
mint visszatér6 alakjait a mualt id6k nehéz
klzdelmeinek, allitjak falaik koézé a kiralyok
és bolcsek szobrait.

Ezeknél hévil az utdd, itt ébred csodas
cselekvésre az erd, mely népek sorsat hor-
dozza.

Hazank szomord knlviszonyok kovetkez-
tében, eddigelé nem juthatott azon boldog
helyzetbe, hogy nagyjaiban sajat dicséségének
emelhetett volna szobrokat.

Mar virrad azonban e részben is a sza-
badsag szelleme a felébredt nemzeti éntudatot
visszavezeti torténelmink kimagaslé emberei-
nek Unnepléséhez.

A honfi-nagysag férfiai, bar lassan, szob-
rokat nyernek hazank viranyai mindenitt,
a hol nagy tettek nyomai lathatok.

Csakis annyira nem terjedhetett a nem-
zet e kegyelete mindekkorig, hogy lelkesedé-
sének targyava teheté vala azon néi nagysa-
gok méltdé kultusat is, melyeknek a magyar
kézmivelddés és hazafiusag legaldasosabb di-
csGségét koszonheti.

Pedig a no6k tisztelete mindig egy nyo*
inon jar valamely nép erkolcsi és kultaréi
haladottsagaval, s ott latjuk a férfi erények
legdusabb gyumodlcseit, a hol a ndk tarsa-
dalmi allasa, szellemik és kedélylk befolyasa
tette a kozéletet viragzova.

Hazank ndi nagysagai koézil meglepd
vonasokban magaslik Brunswick Teréz
gréfholgy alakja.

Befolyasa és cselekveésének aranyai a 19.
szazad legnagyobb asszonyai sordba helyezik
6t. Ott all, hol Clotild, hol Sarolta a multban.

Palyaja annyival érdekesebb, mivel azon
korszakba esik, hol a fejledez6 nemzeti élet
langesz(i vezéreket szllt az anyagi és szellemi
haladas emelésére kozottink s mig Széchenyi
teremt6 szelleme oriasi alkotdsokat hozott, s
a hazafiak er8sbjei nagy munkakban fara-
dozva az allami lét biztositékainak szilardita-
sat tlizték ki cselekvésik foladataul: addig
szerényen , latatlanul e»y nagyszivi hdlgy
ala szall ugyanazon allami lét els6 tényez6i-
hez, a kisdedekhez, hogy azt biztosan el6ké-
szitse oly intézetek alatt, melyekben a neve-
Iés legfontosabb alapfoka gyakoroltatik — s



alapitéja lesz a kisdedek megévasanak ha-
zankban, s6t nagy részben a kualféldén is.

E n6 Brunswick Terez volt.

Az altala meginditott md magva volt
ama kivaldlag hazai intézeti intézményt képz6
nemzeti Kincsnek, mely az ennek terjesztésére
alakult egyesulet alapelveinek nyoméan és a
nagy eszmék Kkifejlésének kozos torvényei
szerént ma mar valdsagos alapneveléssé fejl6-
dott s mint ilyen a hazdban szembetiinéleg
terjed, péartoléi és munkésai szaporodnak, ha-
zai torvényhozasunk gondoskodasanak tar-
gyava lon és legeslegujabban a kulfold jeles
szakembereinél is buzdité figyelmet gerjeszt-
vén maga irant, Poroszorszag részér6l a lemin-
tazas szerencséjében részesult.

Ennyi eredmény alapos indok azon re-
ményre, hogy hazank kultarai allapota gaz-
dag viragzasnak nyit utat tarsadalmi életink
eddig kopar mezején.

Most mér ott allunk, Istennek héla, hogy
egy oly kdznevelési szervezet létesitésérél, mely
az ember erdit szamba vegye s ezek-
nek mindenikét 6szhangzatosan mivelje
(miként ez mar az alapnevelésnél tortenik),
a szuletéssel kezdddjék és koran vég-
z6djék, az életet becsesebbé tegye és
meghosszabbitsa, a nyomort és blint
elfojtsa, a nemzet természetes szapo-
rodasat megtakrritsa és aldasat min-
den gyermekre kiterjessze, a so-
cialis életet el6készitse s tisztan
atermészet térvényein nyugodjék,
mondjuk, ily nevelési szervezet létesitésérol
beszélni mar ina nem tartatik tébbé utopia-
nak, nem agyrémnek, hanem csak id6 és
pénzkérdésnek.

E boldog jov6 el6segitése a nagy mi to-
vabb fejtésével ugyan leginkdbb elérhetd, de
a kizdelem, melybe az keril, megkivanja,
hogy az uttér6 nagy szellemét az utédok meg-
6rizhessék , hogy lelkesuilhessenek annak esz-
méi és czéljai folott, melyeket egy emlékszo-
bor tekintete az unok&knak hirdet.

E czél vezérelte az alapnevel6k 1868-ik
szeptemberben tartott nagygy(lését, mely Ki-
tord lelkesedéssel fogadvan Brunswick Te-
réz tettekben gazdag életének és muve-
nek leirdsat, az ekkor megjelent kényv-
ben, minthogy ez az 6 diszképével egylttlon
neki bemutatva; *) kegyelete langra gydlt s

*) Esen kovetkezd cziraalatt: ,Brunswick Teréz
grofhdlgynek élete és miuve vagyis A ka za l1aj»-
nevelésigy multja és jelene hazankban;
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bizva az udvoéziult 6&szinte tisztel6inek meleg
részvétében — neki crnlékszobrot allittatni
hatarozott és ennek eszkdzlésére sajat kebelé-
b6l **) egy a részvevfkb6l kib6vitendd bi-
zottsagot valasztott, azon utasitassal, hogy el-
jarasarol ez neki jelentést tegyen.

Ezen bizottsagnak — mely az egész szo-
bor-Ggy védnokségére N addasdy Ferencz
gréfné szil. Zichy Illona gréfhélgy 6 mél-

tésagat megnyerni szerencsés volt — alulirt
tagjai mély tisztelettel kérik fél ezennel ha-
zank lelkes fiait és leanyait ezen a haza je-

leseinek pantheonaba beill6 Brunswiek-szobor
koltségeihez szikséges adomanyok egybegy Uj
tésére; kegyeskedjenek a mellékelt gyuté ivet

Brunswik Teréz nagy diszképével egyitt kaphato 3 ftért,
keménykotésben 3 frt 20 krért Pesten Valero utca
1. szam a. Tisztajévedelmének fele a kisdedové in-
tézeteket Magyarorszagban terjeszt6 egyestleté. Ezen
konyvet dr. Marki Jézsef a Népneveldk lapjanak nagy-
érdem( szerkeszt6je és Steinacker Gusztav kulféldon
laké jeles hazanktia a Waimari szaklapban, mint tu-
dés ncvelészek, igen kedveznleg biraltdk meg.

**) Lasd: Az alapnevel6k 1-s6 nagygy(lésének év-
kényve 25-ik 1 — A méltanylas és buzditas kedves
kotelmét véljuk teljesiteni kodztudoméasra hozéaséaval
annak, miszerént az els6 nagygyllés ritka tevékeny-
ségének ezen becses okményat (melynek é&ra 50 kr.)
az alapneveléstigy némely hé kebll baratai szent buz-
galommal terjesztik. Irodalmunk c¢ nemid termékeinek
ily meleg partolasa a magyar koézmivetddés iranyai-
nak helyességét tanusitvan, megérdemli de mégis ki-
vanja, hogy megnevezzuk Uugyunk nevében hélaval
azokat, akik legaldbb 5 példanyt rendeltek meg s
ezek itt kovetkeznek :

Bazsalik Mihaly Székes-Fehérvarra 10. —
Blcher Jézsef Egerbe 10. —

Dapsi Kalman Losonezra 10. —
Erdélyi Erzsébet Kerekire 10. —
Gaborhelyi Endre Rozsnyéra 10. —
Qruman Karoly Nagy-Envedre 10. —
Havasi Mihaly Nagy-Banyara 10. —
Hatvani Péter S/.atméarra 10. —
Horvath Endre O-Kanizsara 10. —
Kobany Mihaly Marin.-Szigetre 10. —
Kun Janos Szegedre 10. —

Nagy Jozsef Aradra 10. —

Olgyay Piroska Pozsonyba 20. —
Pesko Ferencz Dunaféldvarra 5. —
Schwar-z Gyula Sz.-Fehérvarra 100. —
Szabé Endre Alinosdra 20 —

Szab6 Laszl6 Ersekujvarra 10. —
Székelyi Gabor Berzenczére 10. —
Szaghmeiszter Daniel Ujvidékre 20. —
Turbucz Ferencz Deésre 5. —

Toth Istvdn Miskolcra 10. —

Vaszari Kolos Esztergomba 20. —
~ojtyak Antal pl. Pécsbanyara 40. —

A tovabbi tdmegesebb megrendeléseket sainte ko-
z8Ini fogjuk. A csomagok utanvét mellett kildetnek,
hzen csomagokban kuildetik szét. ,Az emberi erék-
nek az alapnevelvst meghatarozd» fébb térvényei*4czimi
krplet is, melynek ara 30 kr. Ez miudeu csaldd Mo-
hajat igen hasznosan disziti.



a beleigtatott névre elfogadni és azt a gyuj-
tendd pénzzel egyutt (s6t a gydjtés nemsike-
rilése esetében pusztan magat az ivet is)
f. é auguszt. 1-re az alulirt elnokhoz (Valero
uteza 1 szadm) okvetlen bekildeni; fogadlak
®L egyszersmind mar most a meghivast az
alapnevelok bekovetkez6 nagygy(lésére az
adakozdékkal egyutt, hogy a szobor Ugyben
tovabb teendd intézkedés a gyljték és adako-
z0k részvétével legyen eszkozolhetd.
Kelt Pesten, a HZobori”yi bizottsagnak
[H6IM majus 12-én tartott Ulésében,
linpos Jozsef,
bizottsagi elnok
(a kisdedévé intézeteket Magyarorszagban terjeszt6
egyesulet terjeszdejenek, kepezdéjének és példanya-
lapnéveldéjének igazgatoja.)
Gordg Imre,
bizottsagi tag
(nevel de-tulajdonos).
Jatkai Irma
bizottsagi tag
(alalmovelde tulajdonos).
Révai Miki'»»,
bizottsagi jegyzé
OaP szerkesztési munkatars).
Zovanyi Mihaly,
bizottsagi tag
(az ,Autonomia“ czintit lap tulajdonos szerkesztdje)
Kobanyi N4éiituj,
bizottsagi tag
(alapncveble-vezérl6.)

Gotx I 5inon,
bizottsagi tag
(alaj)ue vei do-vezérld).
A boz'am intézett megtisztel§ kérelmet szivesen
teljesitve a széban levd iigy védm'ikségét tGrommel
fogadom. Kéfoni luindt sokat, a kikhez ezen AFélhi*

vas# infezt*ni ibegy fid\ ziii llrmiswick Teréz
grélholgy le el | dl se emlékazobrAm adikomi
kegyeskedjenek.

Pesten, IrtbO-i maj. 23-an.

Graf Nadasdy Ferenczné,
szulrtett gr. Zichy llona.

Pipere-asztal.

*Si?ero> d blivész-orvos Ujbol vissza-
tért a tuindérek orszagabél, — hol par évet
toltve, tovabb tanulméanyozta a pipere-asztalt
megillet6 blvész tudomanyat foldi holgyeink
virul6 koruk és szépségeik oltalmara ugy
vélekedvén, hogy niucs, nem lehet kincs e
foldén, mely beestlend6bb lehetne a viruld
kornél és a testi, meg lelki szépségnél.

Ugy van irva ujélag Giggaro nagy
konyvében hogy a virulé kornak ugyan-
azon miubségbeni megtartdsdra semmi sem

1
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elénydsebb a majus hdéban viragz6 kerti és
mezei novények illatjanak és az azokon gyé-
mant-fényben ragyogd harmat-cseppieinek él-
vezésenél.

Torvény az a tindérek orszagaban, hogy
midén a foldiek nyugalmas &lomba merilve,
csendet szereznek a természet kilterén, akkor
a tundérek mélyebb almat szerzd énekléssel,
kora hajnal hasadtaval szallnak e foldre, itt
élvezend6k a foldieknek szant majus havi
novények viragai éltetd, élesztd illatjat, azok
felett jatszva és csendesen repkedve, mint a
fliszeres mézet szorgalommal gy(jt6 méhecs-
kék, testukre szedve a ragyogdé friss harmat-
csepjeit, hogy azaltal életfogytiglan virulok,
testben és lélekben oOrokre bajolé szépek ma-
radhassanak.

A mig tehat a foldi lények kényelmes
alvdsaik altal viruléo koruk, testi és lelki
szépségeik megszerzése, megbrzése korul meg
bocsathatlan mulasztast kovetnek el, az alatt
a tundérvilag lényei élénk tevékenységet ta-
nudsitanak, maguknak o6rok életet is szerezve.

Siess, foldi 1ény, élvezni a tlindérek szo-
kdsos munkassagat, hasznald fel a kora
hajnalt, mert abban rejlik a virul6 kert, a
testi és lelki szépséget megorokité blivész-erd.

Dr. GIGGARO neje
az orvosnd.

Vivméanyok

(Alexandrabol) apr. 25 én érkezett,
haza egy debreczeni magyar né, ki 2 és
félév el6tt egy meghivasra indult Ki, egyedul
pusztan a magyar nyelvre tdmaszkodva s Kki-
ért oda baj nélkul. 1dékézben bejarta, kalvi-
nista létére, a szent foldet, mely altal egészen
el van ragadtatva. Sokat tud beszélni 6vari
Pet6, Viragh. stb. Alexandridban el§ honfi-
tarsainkrol.
r Egy néi tuddés. Az aixi tudo-
manyos facultds mult hé 28-an egy 18 éves
leanykat baccalaureatussa avata fel. A fiatal
tudés Sophoklest és Virgilt az eredeti szdveg
szerint magyarazo, s latin bekdszontbje az
ékesszdlas valddi remeke valal

— (Egy dan ir6n6 Magyarorsza-
Igon). Sehulcz épitész hazankfianak neje Son-
derup Anna igen muiveit dan né, s mint
I1—nk a csalad egyik ismer6sétodl értestl, tobb
i<en érdekes mdvel tette nevét ismeretessé a
dan irodalomban. 1860-ban kiadta angolor-

i szagi utazasat, majd 1864-ben juttlandi nap-

l6jat s tobb szépirodalmi mivet irt, melyek
hazajaban nagy keletnek és népszer(ségnek
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orvendenek. E derék né jelenleg Vajda-Hunya-
don tartdzkodik férjével, ki nagy erélylyel
8 ritkaavatottsaggal dolgozik a régi var hely-
reallitasan.

— Az orleansi szGz jubileuma.
E h6é 8*an ilte meg Orleans varosa a hés
leany emlékiinnepét. 1429-ik év ugyané nap-
jan szabaditotta meg Jean d’' Arc a varost
az angolok ostromatol. Dupanloup puspok, Ki
a hés leany Kkivalo tisztel6i kozé tartozik s
mar szentté is akarta volna avattatni, nagy
lakoméaval ulte meg a nevezetes napot. A
roueni, toursi, bourgesi érsekek, a poitiersi,
chalonsi, nancyi, verduni pusptkok s még so-
kan voltak jelen az Gnnepélyen, hol egyszers-
mind Johanna artatlansdga is kimondatott.
Szegény leanyt papi térvényszék nyilvanitotta
blindsnek, boszorkanynak, o6rdéggel czimboras-
kodonak, puspokék mondtak ki r4 a maglya-
halalt, s most pispokdk, papok Itélik el tar-
saikat, s allitjak régi fényében vissza az or-
leansi sz(z mocsoktalan hirnevét. Az elitélte-
tésnél akkor Pierre Cauchon, a beauvaisi pus-
pok elnokolt, most Bonnechoso (a jé gy), a
roueni érsek Ult az elndki székben.

— Andék Uj-Yorkban. Uj-Yorkban
és kornyékén az ,Uj-Yorki Ujsag“ szerént
75,000 asszony és leany él, kik mindnyajan
sajat kezdok munkajara vannak utalva. —
Munkabérek 2 dollar 50 cent-t6l egész 18
dollarig megy hetenkint. Az el6bbi 0Osszeget
a szolgalok kapjak (koszttal és szallassal egyutt),
az utobbit a szerkeszténdék. A varronék 15
dollart; a papirskatulydk és papirgallérok
készitéi 5 dollart, a rajzolok 12 dollart; az
ujsag-csomagolék és masolék Gdollart; kényv-
kot6- , szed6-, tavirdasz és fametszonék 10
dollart; a levélboriték- és krinolin-késziték,
viradg-bokréta-csinalék, szabdndk, piperészek
és napcrny6-késziténék 7 dollart; viragcsina-
16k, konyvvezeték és konyvbefliz6k, prém-
varro, hajfodoritd, kalapcsinald, fényképész,
ezust-csiszolo és jatékszer-késziténék 8 dollart;
ékszerész es labbeli-készitbnék 9 dollart kap-
nak hetenkint. A n6orvosok szama az Egye-
sult Allamokban, miként altalanosan tudva
van, igen nagy. Grant elnék nem régen sok
népostamestert nevezett ki, és igy az ipar és
tudomany majd minden Aagaban szerepelni
latjuk a noéket.

Kandisagok.

— (A papanal e ho folytan 300 hélgy
is tisztelkedett, mind féranguak. Intette 6ket,

hogy a tarsadalom zaja kozt is lehet istenesen
élni, végul megaldotta.

— A nék jatékszenvedélyérodl
sokat Irtak mar, most ujolag ily szenvedélyes
jaték-matadorrol szolnak a kalfoldi lapok, Ki
éjt s napot cgygyé téve alig mozdul a kartya-
tol. Ez a bajos Suwaroff herczegné, ki a mo-
nacoi jatékbankot folytonos szerencséjével
majdnem tonkre tévé, s mostanaig 0szszesen
027,000 francot nyert.

— Csak Grantrokona legyen!
igy hangzik egy amerikai lapban miss Sarah
ajanlata, ki férjhez akar menni s egyebet
nem is kivan férjétél, csak hogy Grant ta-
bornoknak , az amerikai koztarsasadg elnokeé-
nek, barmi tavolrél rokona legyen. A hdolgy
— mint maga mondja — szép, gazdag s el6-
keld, hanem az a rdgeszméje, hogy meg nem

hal addig, mig Grant elndkdét ,orcle“janak
nem mondhatja.
>d
— A kik varrnak, azokra né.

mindenesetre érdekes a figyelmeztetés, melyei,
egy franczia-lapban olvasunk a varro scly<
vonatkozolag. Alig van né, ki varras kozb« ..
a selyemszal végét szajaba ne venné, holot*
be van bizonyitva, hogy ez altal a selyembdl
tizennyolez perczent 6loméleg fejuk ki, >\ely
mérges hatassal van a tudére. Németorszag
Belgium, Francziaorszag legtébb selyemgyara-
ban 6lomsavval keverik a selymet, hogy su-
lyosabb legyen, a karokkal természetesen nem
torédnek, mit e nyerészkedés altal okoznak.
Sok fiatal leany hervadhatott mar el igy,
a nélkal, hogy csak sejtette volna is, mi-
nek tulajdonitsa halvanysagat, lassu herva-
dasat.

— Kiulonos Péterfillér. A papa
otven éves jubileumara mindentinnen dréaga
és értékes ajandékokat kildtek Réméaba. Gruz-
bol is sok értékes kiuldemény érkezett, sok
szop felirattal, mely 06 szentsége szemeibdl
kényeket fakasztott. Egyik kuldemény kulo-
nésen Kkivalé szorgalommal volt &sszecsoma-
golva. A nuncius szive nem is sejtette a bon-
tds alkalmaval, mily nagyszerlG ajandékkal
lepheti meg az egyhéaz fejedelmét; Péter-fillé-
rekre, gyémant ékességekre, dragakdvekre,
aranyakra igen, hanem egy szal fehér kamé-
liara éppen nem gondolt. Egy szép grazi né-
met leany kildte. Mint monda, maga apolta
s hédolé tisztelete jeléll ajanlja 6 szentségé-
nek. A nuncius néma lett, hanem a papa szi-
ves viszonzasul Aaldasat kuldte az egy szél
kaméliaért.



